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real gear for rescue & firefighting



Rear / Backpack Hand
Parte posterior / Mochila \ Mano
Position arriére / Sac Main
chiena / Zaino Mano
Trolley Arm Breast pocket
Trolley Brazo [] Pecho
Chariot Bras Poitrine
Trolley Braccio Al seno
Carabiner’ Shoulder ng
Mosqueton Pierna

Hombros
Mousquetons ‘aule Jambe
Moschettone ﬁ% Epau N Gamba

palla

Chest Neck / Writing posture Belt
Arnés Cuello / Postura de escritura Cinturdén
Poitrine Nuque / Posture de I'écriture Ceinture
Pettorina Collo/ Posizione di scrittura 4] Cinutra
Hip belt / Belly Climbing & Shoulder harness Firefighter belt
Cinturdn de cadera / Vientre Arnés para los hombros Cinturén de bombero
Ventre / Hanche La montée du harnais / d"épaule Ceinture de pompier
Pancia / Fianchi Imbragatura / Tracolla Cintura Vigile del fuoco
Breathing apparatus / Hip Breathing apparatus / Chest Breathing apparatus / Cylinder
Sistema de respiracion / Cadera Sistema de respiracion / Térax Sistema de respiracién / Cilindro
Appareil respiratoire / Hanche Appareil respiratoire / Poitrine Appareil respiratoire / Cylindre
Apparecchi respiratori / Anca Apparecchi respiratori / Tracolla Apparecchi respiratori / Cilindro

TEE-UU holsters and bags offer a wide range of wearing options. Please note that permanent connection of any TEE-UU
product with a product that is not part of TEE-UU product range may have significant influence to approval of this product.
Take note of manufacturer's information or manual of this product.

Las bolsas y fundas TEE-UU ofrecen multiples opciones de portabilidad. Tenga en cuenta que al combinar un producto TEE-UU
con otro que no forme parte de la gama de productos TEE-UU, el funcionamiento puede no ser el deseado.
Tenga siempre en cuenta la informacion del fabricante y el manual de estos productos.

Les étuis et sacs de TEE-UU offrent un large éventail de possibilités et de portabilités. La plupart des produits de TEE-UU
peuvent s'adapter avec des produits qui ne font pas partie de la gamme des produits de TEE-UU. Veuillez prendre en compte
les indications du fabricant et lire attentivement le manuel d'utilisation du produit en question.

Fondine e borse TEE-UU offrono una varieta di opzioni di trasporto, e qualsiasi collegamento stabile con un prodotto non-
TEE-UU potrebbe influire sulla sua approvazione, quindi fare riferimento alle specifiche del produttore.



Since 2004 we develop and
manufacture products for use at
emergency service, fire service
and further more. The practi-
ce-oriented products are develo-
ped in Germany by experienced
firemen, doctors and parame-
dics. Up to now TEE-UU products are well
known for high quality and functionality, and
are established in about 25 countries around
the world.

Product
Videos

Desde 2004 desarrollamos y
fabricamos productos vinculados
al sector de la emergencia y ser-
vicios de bomberos, entre otros.
Todos nuestros productos son
desarrollados en Alemania por

bomberos experimentados,
médicos y paramédicos. Hasta ahora, los pro-

ductos de TEE-UU son reconocidos por su alta
calidad y funcionalidad y se comercializan en
aproximadamente 25 paises de todo el mundo.

Videos De
Productos

Depuis 2004 nous développons
des produits spécialisés dans la
médecine d'urgence, pour les
services de pompiers et autres
_ organisations. Nous dévelop-
Videos De pons nos produits en étroite
Produits . -
collaboration avec une équipe
d'experts; de pompiers, de médecins et d'
infirmiers spécialisés dans les urgences en
Allemagne.

Dal 2004 sviluppiamo e produ-
ciamo prodotti per il servizio di
ambulanza, vigili del fuoco e una
varieta di altre organizzazioni
umanitarie. Sviluppiamo i nostri
prodotti pratici in Germania con
un team di esperti vigili del fuo-
co, medici e personale medico di emergenza.

| prodotti di TEE-UU sono noti per la loro alta
qualita e funzionalita e sono gia presenti in
oltre 25 paesi.

Video Dei
Prodotti




Bags Rope Bags & Respirator Cases

Bolsas Bolsas portacuerdas y méscara para respirador

Sacs Sacs pour corde & Masques respiratoires
Borse Borse per Corde & Maschera Respiratore

07  TROLLEYBAG 13 KOMBI/ KOMBI EXPORT
08  RAGBAG PRO 14 KOMBI XL

08  SHIFTBAG 15  RESPILIGHT

09 EQUIBAG 15  RESPILIGHT XL

09  REFLECTIVE STRIPE 16  RESPI

10 GEARBAG PRO 17  RESPIXL

11  STORAGE

Holsters

Bolsillo

Etuis
Fondine

19  ESCAPE / ESCAPE XL 31 PARA

20  MASK 31 SAN

20  MASTER 32 CARDIO

21 PROFI 33  ULTRA

21 MICRO 33  PLUS ULTRA

22 TALK 34 LED

22 HYBRID 34  LED MAXI

23  CHECKER POUCH 35 TOOL

24 CHEST TWIN 35 TWIN

25  CHEST 36 GLOVE

26 IFAKRADIO 36 FIX

27  DIGI 37  STRAIGHT HORIZONTAL
28  RING 37  STRAIGHT VERTICAL
28  RING XL 38 CARGO

29  PAGER ALPHA 39  PULL

29 EDC 39 ZIP

30 MEDIC 40  FIGO EMS

30  PRIVATE 41  INSTANT



Belts Training Equipment

Cinturén Equipamiento de formacién

Ceintures Equipement de formation
Cinturone Esercitazioni

44 BLACK 59  CRASH & CARRY

45 QUICK 60  CRASH SIM

46  BELT-HOLDER 61  CRASHIJUNIOR

46 INNER 61 THERMO-PAD

47  BELT-PIMPER 62  INJURY SIMULATION

47  COBRA 63  INJURY SIMULATION JUNIOR
64  RAPID

Ampoule Kits & Compartments
Ampulario & Compartimentos Organiser

Ampouliers & Compartiments Organizador
Ampollario & Compartimenti Organiseur

Organizer

49  AMPUSAFE XL

49  AMPUSAFE 66 DOKU
50 PRAXIS M 67 BIG
50 PRAXIS L 68 TEAM
51 PRAXIS SETS 69 POCKET
70  TRIP
70  TOUR
Rescue Equipment O IR
Equipamiento de rescate 71 DRIVE
Equipement de secours 72 KEYSAFE
Attrezzatura 72 KEYSAFE XL
73 KEYFLAP
53  SNAP 73 KEYBOARD
54  SHARK
54 3D RETRACTOR
55 MARKER PEN
55 CHECKER STRAP
56 RESCUE-LOOP
57 HMS SAFE-LOCK
57 HMS SCREW
75 EASY
76 CLEAN PRO
76 RAP-FIX
77 REMOVE

77  HERO



Bags
Bolsas
Sacs
Borse

N

07
08
08
09
09
10
11

TROLLEYBAG
RAGBAG PRO
SHIFTBAG
EQUIBAG
REFLEXSTREIFEN
GEARBAG PRO
STORAGE



f W #4703-9015

TROLLEYBAG

Spacious roller bag for clothing or garment with two
removeable, foldable bags and organizer pocket

Trolley de gran capacidad para el EPI, con dos bolsas
plegables y bolsillo organizador incluidos

Trolley pour vétements ou équipement avec 2 sacs
contenant des poches de rangement

Borsa trolley grande per abbigliamento o attrezzatura
con 2 tasche rimovibili e scomparto organizer

[ia] 2,9 kg
v, 79 %37 x 35 cm ﬁ
il 80 L lé

! 600D Polyester




Bags

RAGBAG PRO >

Clothing-bag with separated boot compartment and
full-featured, stowable backpack carrying system

Bolsa/mochila EPI con compartimento para botas
separado

Sac pour vétements avec compartiment pour les
bottes et un systeme d'accrochage de sac a dos

Borsa per abbigliamento con vano portaoggetti
separato e sistema di zaini riponibile

2,6 kg
v 70x43x 38 cm
il 90L \

=
=il
T

600D Polyester

s
i

W #4704-9015

SHIFTBAG

Backpack with two boot compartments and two-part
main compartment for storage of clean and used clothing

Mochila EPI con sistema doble portabotas
y compartimento para ropa limpia y usada

Sac a dos avec double sytéme porte botte et une
séparation pour habits propre habits sales

Zaino per attrezzatura con 2 tasche stivali e scomparto
principale diviso per biancheria fresca e sporca

[is) L4 kg
V. 38 x 54 x 34 cm
il 50L \

8 W #4706-9015 i 600D Polyester



EQUIBAG

Compact multifunctional bag with separated boot
compartment and basic backpack carrying system

Bolsa/mochila multifuncion compacta con
compartimento para botas separado

Sac multifonction compact avec séparation
pour les bottes

Borsa multifunzionale compatta con vano
portaoggetti separato e funzione zaino

[ks) 1,1kg
v, 42 x41 %30 cm
i 50L |

Il
s

600D Polyester

Ity

Video B #4702-9015

By <] REFLECTIVE STRIPE

Reflective stripes with and without imprint for use with
TROLLEYBAG, RAGBAG PRO and EQUIBAG

Correas reflectantes con y sin impresion para utilizarlas
con TROLLEYBAG, RAGBAG PRO y EQUIBAG

VIG"_' DEL FUOCO Bandes de réfléchissantes avec /sans impression pour

placer sur TROLLEYBAG, RAGBAG PAR,EQUIBAG

B #4710-9000

Strisce riflettenti con e senza stampa adatta per il

fissaggio a TROLLEYBAG, RAGBAG PRO e EQUIBAG
B #4710-9003

[ko) 0,02 kg
SAPEURS - POMPIERS L
! Polyester 9

B #4710-9005



Bags

GEARBAG PRO

Bag for rapid intervention team (RIT) with capacity
for breathing apparatus and fast access to equipment

Bolsa de intervencién rapida con capacidad para
equipos de respiracion y acceso rapido a los mismos

Sac d' intervention avec acces facile et rapide a
I'équipement respiratoire

Borsa con spazio per un respiratore e accesso
rapido alla valvola della bombola e alla maschera

4,7 kg
v 77x26x38 cm
| 70L \

Il
5

1200D Polyester

i)

(=] =]

Video

W #4721-9005




STORAGE

The ideal bag to stow away all the things, which
should have been tidied up long ago

Una bolsa ideal para guardar y mantener
ordenados todos sus objetos.

Sac polyvalent, fourre tout idéal, pour tout se qui
devrait étre ranger.

La borsa multiuso ideale per tutto cio che alla fine
deve essere ordinato.

[is) 0,45 kg
v 40 % 20 x 30 cm
| 241

=
T
3l

Tarpaulin (50 % Polyester, 50 % PVC)

s
i

W #1230-1500




Rope Bags & Respirator Cases

Bolsas portacuerdas y mascara para respirador
Sacs pour corde & Masques respiratoires
Borse per Corde & Maschera Respiratore

13 KOMBI / KOMBI EXPORT
14  KOMBI XL

15  RESPILIGHT

15  RESPILIGHT XL

16  RESPI

17  RESPIXL

A



Rope Bags

KOMBI EXPORT

f W #2320-3894

KOMBI / KOMBI EXPORT

Rope bag with rope draining protection and pocket for
supplies, for wearing as bumbag or over shoulder

Bolsa portacuerdas con drenaje y bolsillo para materiales,
para llevar como rifionera o al hombro

Sac porte cordes imperméable avec poches pour matériel,
a porter a la ceinture ou sur I'épaule

Borsa in lino con scomparto anti-perdita e tasca porta
accessori, ideale come marsupio o tracolla

[ia] 0,35 kg
TZZ 48 cm x @ 14 cm
]

3,3 L, for ropes up to @ 10 mm
! 370G TEC, fire retardant 13



Rope Bags

KOMBI XL

Thicker model of KOMBI rope bag with bigger internal
space, suitable for thicker or longer ropes

KOMBI de mayor espacio interno, adecuado para cuerdas
mas gruesas y/o mas largas

Grand sac KOMBI porte cordes; grand intérieur pour des
cordes plus larges et plus longues

Versione piu spessa della borsa KOMBI con un interno piu
ampio, adatto per corde piu spesse o piu lunghe

[
0

Il
T

[=I=i]
i)

0,38 kg

48 cm x @ 15 cm

3,6 L, for ropes from @ 11 mm
370G TEC, fire retardant

W #23825-3804




Respirator Cases

RESPI LIGHT >

Compact respirator mask bag for storage of mask,
ideally suited for fire engines with limited space

Estuche compacto portamascaras y otros elementos,
ideal para espacios reducidos

Sacoche compacte porte masque et autres intruments,
idéal pour espaces réduits

Sacca respiratoria compatta per conservare le maschere
in veicoli con spazi limitati

[ks) 0,25 kg
v 25 x @ 14 cm
il 3,850
2 370G TEC, fire retardant (=¥t [=]
[=] Video H #2810-3804

E" E Selection guide

= RESPI LIGHT XL

Compact respirator mask bag for space saving storage
of large mask and mask with communication unit

A

Estuche portamascara compacto apto para mascaras
grandes y mascaras con unidad de telecomunicacion

Sacoche pour grand masque avec unité de
communication

Sacca compatta per conservare maschere a pieno
facciale, ad es. con unita di comunicazione

[ia] 0,29 kg
Vi 25x @ 18 cm |
il 6,35L

W #2812-3804 s 370G TEC, fire retardant 15



Respirator Cases

RESPI [:>>

Padded respirator mask box for respirator mask and
further supplies, incl. detachable spectacle case

Estuche acolchado portamascara de respiracion y otros
elementos. Incluye bolsillo porta-gafas

Etui, rembourré pour masque de respiration et autres
instruments, étui a lunette inclu

Contenitore imbottito per maschera facciale e accessori,
custodia per occhiali rimovibile

0,55 kg

v 19x 26 x 17 cm

il 46L

i 370G TEC, fire retardant = %

=] 1 Video W #2307-3804




Respirator Cases

W #2809-3804

RESPI XL

Padded respirator mask box for large respirator mask
or mask with integrated communication unit

Estuche portamascara de respiracion de gran tamafio
y otros elementos, incluye bolsillo porta-gafas

Etui pour grand masque de respiration et autre, étui a
lunette inclu

Contenitore imbottito per maschere respiratorie grandi,
con custodia per occhiali rimovibile

[ia] 0,75 kg
Vi 24x 26 x 20 cm \
il 7,2L

! 370G TEC, fire retardant 17




Holsters
Bolsillo
Etuis
Fondine

—

\

19
20
20
21
21
22
22
23
24
25
26
27
28
28
29
29
30
30

ESCAPE / ESCAPE XL
MASK

MASTER

PROFI

MICRO

TALK

HYBRID
CHECKER POUCH
CHEST TWIN
CHEST

IFAK RADIO

DIGI

RING

RING XL

PAGER ALPHA
EDC

MEDIC

PRIVATE

31
31
32
33
33
34
34
35
35
36
36
37
37
38
39
39
40
41

PARA

SAN

CARDIO

ULTRA

PLUS ULTRA

LED

LED MAXI

TOOL

TWIN

GLOVE

FIX

STRAIGHT HORIZONTAL
STRAIGHT VERTICAL
CARGO

PULL

ZIP

FIGO EMS

INSTANT



4
\

Innovation

i
[=] Video ESCAPE [l #2814-3804
escapExL I #2815-3804

il E, E

ESCAPE / ESCAPE XL

Innovative bag for having the escape hood always
with you and ready for use with just a single move

La bolsa para tener tu mascara de incendios siempre
a mano y lista para usar en un solo movimiento

Le sac avec lequel le bonnet de I'escalier de secours
est toujours avec vous et directement

Borsa innovativa per avere il cappuccio antincendio
sempre con te e pronta all'uso con un solo gest

0,23 kg XL: 0,24 kg
TZZ 14x19x11cm XL: 14 x 21 x 14 cm

10L
! 370G TEC, fire retardant ﬁ 19




MASK

Extra-large holster for big items such as rescue hood etc.
with detachable shoulder strap

Funda extra grande para utensilios como mascara de
incendios, etc. con bandolera desmontable

Etui extra large pour grands intruments; masque
a incendie etc. vec bandouliere détachable

Fondina di grande volume per esempio per un un telo
o la cappa antincendio con tracolla rimovibile

0,19 kg

v 15x20x9 cm
| 2,7L
370G TEC, fire retardant

Il
=il
i)

20 B #2804-3804

M #2805-3804

MASTER

Big holster for extensive equipment with two safety
cords for protection against loss of equipment

Funda grande para utensilios con dos cordones de
seguridad anti pérdida de equipamiento

Grand étui pour équipements avec 2 fermetures de
sécurité pour éviter la perte d'instruments

Fondina per ampia attrezzatura del respiratore con
cinghie di fissaggio per |'attrezzatura

[is] 0,16 kg
V. 16x18x6cm
il 1,7L

Hr 370G TEC, fire retardant



PROFI

Bestseller among holsters from TEE-UU used by firefighters
wearing a SCBA. Compact, tried and tested

Funda portaobjetos para bomberos que utilicen un equipo
de respiracion auténoma

Etui porte ceinture pour pompier qui utilise un appareil
respiratoire

Il bestseller tra le fondine per respiratore di TEE-UU.
Compatto con tre scomparti e due cinghie

[is) 0,12 kg
v 12,5 x 15 x 6 cm
il 1,1L

=
T
3l

370G TEC, fire retardant

s
i

W #2306-3804

(] 4 Video Il #2803-3806

MICRO

Slim holster for rescue scissors with reinforced bottom
and safety cord against loss of equipment

Funda portatijeras de rescate compacta, reforzada
y con corddn de seguridad

Etui porte ciseau pour ceinture, renforcé avec
fermeture de sécurité contre la perte d'équipement

Fondina sottile per le forbici di salvataggio con fondo
rinforzato e cordoncino di fissaggio

[ia] 0,08 kg
Z 9x19x3cm
il 05L

! 370G TEC, fire retardant Aj 21



Holster

Holster for digital radio, designed for attachment to
shoulder strap of breathing apparatus or a belt
Funda porta-radio disefiada para anclar al tirante de
mochila, cinturén o sistema de respiracion

Etui pour radio & accrocher a une bretelle ou une
ceinture

Fondina radio digitale con anello di sicurezza per la
tracolla sul respiratore o sulla cintura

> 0,07 kg

v 9%12,5x 4 cm
il 0,45 L
i 370G TEC, fire retardant
B #2311-3804
All-round holster for shoulder strap of breathing
apparatus, e.g. for swivel-head lamp or radio
Funda universal con bandolera para aparatos de
respiracion, linterna giratoria o radio
Etui a accrocher directement au appareil respiratoire
pour lanterne ou radio, cale en bois
Fondina universale per la tracolla sul respiratore, ad es.
per la lampada piegevole o per radio
[is] 0,08 kg
v, 10x15x 4 cm
il 06L
22 M #2808-3804 i 370G TEC, fire retardant



Holster

W #2813-3804

"

L=

CHECKER POUCH

The innovation at marking of searched rooms, designed
for 10 marking straps and for use with gloves

Innovacién en el marcado de habitaciones, disefiada
para 10 cintas de marcado utilizadas con guantes

Repérage et signalisation des portes, inclus 10 rubans
de marcage utilisable avec des gants

L'innovazione nella marcatura di stanze gia controllate,
con spazio per 10 pennarelli e guanti

[ia] 0,16 kg
Vi 11x 47 cm
! 370G TEC, fire retardant 23



CHEST TWIN

Adjustable chest rig for two radios with zipper
compartment for documents and breathable back

Arnés modular porta-radio compacto, con bolsillo para
dos fundas y un compartimento para documentos.

Un gilet qui offre I'espace pour deux radios et un
compartiment a documents

Pettorina regolabile per due radio con scomparto per
documenti, con cerniera, e schienale traspirante

[is) 0,3 kg
v 23x18 x4 cm
i )

)

=

1200D Polyester

=l
I5lz
0

W #2339-9005



O N

Holster

f W #2868-9005

CHEST

Compact, modular radio-harness with zip pocket and
loop for extra holster, such as DIGI, LED or TOOL

Arnés modular porta-radio compacto,con bolsillo y asa
para funda adicional, como DIGI, LED 6 TOOL

Harnais porte radio modulable avec une poche fermée
et une attahce pour y accrocher d'autres étuis

Imbracatura radio compatta e modulare con tasca a zip
e supporto per un'altra fondina, come DIGI, LED, TOOL

0,19 kg
19,5x21,5x4 cm

25

1200D Polyester

=



Holster

IFAK RADIO

Chest rig for immediate access to your individual
first aid kit and space for up to two radios

Arnés para el equipo de primeros auxilios individual
con capacidad hasta dos radios

Harnais a la poitrine pour un acces rapide a la trousse de
premier secours. Permet de porter 2 radios

Imbracatura per kit personale di pronto soccorso fino
a due radio

0,3 kg

21x20x10cm

1,5L

O N e

1200D Polyester

[>

W #2388-9005




W #2860-9008

DIGI

Flexible holster for digital radios. Adjustable and with
belt loop and detachable shoulder strap

Funda porta-radio flexible, ajustable con cintas y
bandolera desmontable

Etui ceinture pour radio, ajustable avec bandouliére
amovilble

Fondina flessibile per radio digitale di varie dimensioni
con supporto per cintura e tracolla

0,09 kg

v, 6,5x 14,5 x 6 cm

il 05L

! 1200D Polyester Aj Jﬂ



RING

Individually adjustable smartphone holster with solid
buckle. Across or vertically mountable to belt

Funda para movil ajustable y con cierre de seguridad
para llevar en el cinturén

Etui ceinture ajustable pour smartphone avec fermeture
de sécurité

Fondina per smartphone con fibbia robusta. Indossabile
in posizione verticale o orizontale sulla cintura

0,08 kg
Z 7x13x4cm
@ max. 5,5" Display

B 1200D Polyester

28 W #2882-9005

HOl
A0

[Ele®; video B #2858-9005

RING XL

Adjustable smartphone holster with solid buckle for
large devices up to 7,5" display and with bumper

Funda ajustable para movil con hebilla robusta para
pantallas grandes hasta 7,5" y paragolpes

Etui robuste et ajustable pour smartphone jusqu'a 7.5"
avec protection et syteme anti choque

Fondina per smartphone regolabile con fibbia per
dispositivi grandi fino a 7,5", con bumper

[is] 0,08 kg

Téz 9x14 x4 cm
@ max. 7,5" Display
L 1200D Polyester ﬁ



PAGER ALPHA

Compact and comfortable belt pouch with padded
main compartment, suited for a wide variety of pagers

Funda compacta con compartimento acolchado,
adecuada para una variedad amplia de buscapersonas

Pochette compacte et matelassée pour ceinture.
Poche principale adaptée a une large gamme de bipeur

Custodia da cintura, compatta e confortevole con
imbottitura, adatta a diversi tipi di cercapersone

[is) 0,05 kg
v 10,5 % 7 x 3,5 cm
jm

I

[Ilﬁl[l

2

1200D Polyester

I
&l

W #2837-9005

W #2840-9006

EDC

The slim but well-oganized holster that is designed for
carrying your equipment for daily need

Funda , Every Day Carry” multifuncional para todas las
cositas, que aligeran la vida diaria

Cette organiseur aux dimensions réduites permet de
porter votre équipement nécessaire de la journée

"Fondina Multifunzionale" per tutte le piccole cose
che semplificano la vita di tutti i giorni

[ia] 0,14 kg
Vi 14x19x5cm
il 08L

! 1200D Polyester jﬂ 29



MEDIC

Spacious premium-Holster with transparent pocket and
GLOVE-FIX. Suitable for AMPUSAFE ampoule kit

Funda de gran capacidad con bolsillo transparente y
GLOVE-FIX. Adecuada para el AMPUSAFE

Etui ceinture pour multiple équipement avec pochette
transparente et GLOVE-FIX. Convient pour AMPUSAFE

Fondina Premium per ampio equipaggiamento con
tasca trasparente e GLOVE-FIX. Adatto per AMPUSAFE

0,12 kg
v 14,5x 19 x 5 cm
i )

Il
5

1200D Polyester

i)

30 B #2865-9006

W #2854-9006

PRIVATE

Spacious, closeable holster in compact design. Padded
smartphone-pocket. Fits for AMPUSAFE ampoule kit

Funda de disefio compacto con bolsillo porta-teléfono
acolchado. Adecuada para el kit AMPUSAFE

Etui ceinture spacieux et compact. Pochette rembourée
pour smartphone. Adécuate pour kit AMPUSAFE

Fondina spaziosa e chiusa dal design compatto e scomparto
imbottito per smartphone. Adatto per AMPUSAFE

[is] 0,11 kg
V. 12x17,5x5cm
|

04L
P 1200D Polyester 4]



LIMITED |

PARA (

| EDITION |
Yy

Bestseller among TEE-UU paramedic holsters. With
multi-tool compartment, elastic loops and GLOVE-FIX

Estuche paramédico con compartimento
multiherramientas, bandas elasticas y GLOVE-FIX

Le best des étuis pour paramédicaux; compartiment
multirangement, bandes élastiques et GLOVE-FIX

Il bestseller tra le fondine per il soccorso. Con
compartimento multitool, passanti elastici e GLOVE-FIX

[is) 0,09 kg
v 14x19,5%2,5cm
jm

=
T
3l

Tarpaulin (50 % Polyester; 50 % PVC)

s
i

#2853-9125 Limited
Video W #2853-9006

I 1200D Polyester

SAN

Compact holster for basic equipment. Incl. GLOVE-FIX
and pocket for trauma scissors or multi-tool

Funda compacta para el equipo basico. Incluye
GLOVE-FIX y bolsillo porta-tijeras o multiherramienta

Etui pour I'équipement de base. Compartiment
GLOVE FIX, pochette porte ciseau ou multirangement

Fondina compatta per |'attrezzatura di base. Con
GLOVE-FIX e tasca per forbici o multitool

[ia] 0,05 kg
Vi 11x17x2cm
|

W #2852-9006 I 1200D Polyester Jﬂ 31



CARDIO

Padded holster for stethoscope and supplies.
Incl. front bag and compartment for trauma scissors

Funda acolchada para estetoscopio y otros utensilios.
Incluye compartimento para tijeras.

Etui ceinture pour stéthoscope et accessoires.
Poche pour ciseau.

Fondina imbottita per stetoscopio e accessori.
Include tasca porta cesoia e tasca frontale.

0,08 kg
v 24x13,5 x 4 cm
i )

[=]
[=]

=l
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i

hi:

1200D Polyester =

[=] Video B # 2356-9006




ULTRA

Minimalist holster for basic equipment such as shears.
Loop for mounting of CO-alert device or pager

Funda basica porta-equipos con cinta para acoplar el
dispositivo de alerta de CO o busca

Etui minimaliste pour équipement de base. Attache,
pour dispositif d'alerte de CO u autre

Fondina per forbici per attrezzatura elementare.
Supporto per ricevitore di messaggi

[is) 0,04 kg
v 5x18x1,5cm
2 Polypropylen

W #2851-9006

PLUS ULTRA

Compact holster with enhanced functionality for basic
equipment such as trauma scissors and multitool

Funda compacta con el plus de funcionalidad, con
escpacio para porta-tijeras y multiherramienta

Etui compact multifonction pour I'équipement de base;
ciseau et instruments multifonctions

Fondina compatta con funzioni avanzate per attrezzature
di base come forbici da trauma e multitool

[ia] 0,06 kg

v, 8x17,5x4cm
m

EEFR video W #2881-9006 i 1200D Polyester Jﬂ 33



LED

Holster for torches up to length of 14 cm and max.
diameter of 30 mm

Funda para linternas de hasta 14 cm de largo y 30 mm
de didmetro

Etui ceinture pour des lampes jusqu'a 14 cm de longueur /
30 mm de diamétre

Fondina per lampade fino a 14 cm di lunghezza e 30 mm
di diametro

0,06 kg
Z 5x16x4cm
il 0,032L
i 1200D Polyester ;E @
" 0
ﬁ 4 Video M #2864-9005

LED MAXI

Robust holster for larger torches up to length of 17 cm
and max. diameter of 40 mm

Funda para linternas grandes de hasta 17 cm de largo
y 40 mm de diametro

Etui ceinture pour des lampes de poche jusqu'a 17 cm
de longueur et 40 mm de diametre

Fondina robusta per torce finoa 17 cm di lunghezza e
40 mm di diametro

[is] 0,07 kg
Téz 6x18x5cm
il 0,054 L

34 M #2866-9005 i 1200D Polyester 4]



TOOL

Slim holster for rescue knife or multitool with reinforced
bottom. Fits for lots of rescue knives

Funda portanavaja de rescate o multiherramienta con
fondo reforzado. Adaptable a multiples navajas

Etui ceinture pour couteau avec base renforcée.
Adaptable a tous types de couteau pliable

Fondina sottile per coltello o multitool con fondo
rinforzato. Adatto a vari modelli di multitool

[ks) 0,06 kg
M 5x14 x4 cm
il 0,032L
1200D Polyester %
[=]y2 Video B #2862-9005

TWIN

Slim double-holster with separate compartments for
essential equipment such as torch and rescue knife

=l
Tl
il

Funda ultrafina con compartimentos separados para una
linterna y cuchillo o multiherramienta

Etui fin & double compartiment pour équipement de base;
lampe torche et couteau de sauvetage

Sottile fondina doppia con scomparti separati per
I'essenziale, come torcia e coltello

[ia] 0,1 kg
E E Z 10,5x 15 x4 cm
|m

[=] Video M #2884-9006 ! 1200D Polyester Jﬂ 35



GLOVE

Easy to open holster for protective gloves with two
compartments for one pair of gloves each

Funda porta-guantes de acceso facil, con dos bolsillos
individuales y capacidad para dos pares

Etui ceinture avec 2 poches pour le rangement de
2 paires gants

Fondina facile da aprire per guanti monouso con
2 scomparti per un paio di guanti ciascuno

0,06 kg
Z 11x9x2cm
il .

=
=il
T

1200D Polyester

s
i

W #2859-9006

E E Video
FIX

Glove-holster with inlaying compartment for protective
gloves and detachable TEE-UU logo

Funda para guantes con compartimento interior

Etui ceinture pour gants de travail. Logo TEE-UU détachable

Fondina per guanti di servizio con vano interno per guanti
monouso e logo staccabile

0,05 kg

[s]
Téz 8x10x3cm
|

36 M #2869-9006 B 1200D Polyester jﬂ



STRAIGHT HORIZONTAL

The smart solution, that allows for carrying gloves of
various sizes across at your TEE-UU belt

Una solucidn inteligente para llevar tus guantes
horizontalmente en tu cinturdn.

La solution brillante avec laqui vous pouvez porter des
différents gants attaché en croix

La soluzione intelligente che consente di portare guanti
di varie dimensioni alla cintura TEE-UU

[is) 0,04 kg
TZ; 5x9,5x2cm
2 Polyamid

W #2701-9005

STRAIGHT VERTICAL

The smart solution, that allows for carrying gloves of
various sizes vertically at your TEE-UU belt

Una solucion inteligente para llevar tus guantes
verticalmente en tu cinturdn.

La solution brillante avec laqui vous pouvez porter des
différents gants attaché en vertical

La soluzione intelligente che permette di portare guanti
di varie misure in posizione verticale

[ia] 0,04 kg

TZZ 5x9,5x2cm
|m

M #2702-9005 5 Polyamid Jﬂ 37



CARGO v A=A

"Invisible" adaptable holster for use in thight pocket

that brings order and overview to your pocket Innovation

Organizador "invisible" para el bolsillo, permite un

almacenamiento 6ptimo y una visibilidad mejor ! ﬂ
"Invisible" organisateur pour poche, permet un

rangement optimal et meilleure visibilit

"Invisibile", fondina ridimensionabile per la tasca della
gamba, crea ordine e praticita

[is) 0,15 kg
v 14x12,5x5,5 cm
jm

Il
[=I=i]
i)

150D Polyester
# 2886-9000

Video B #2386-9005



PULL

Dispenser for up to five pairs of protective gloves and
abrasion-proof tuff cut scissors compartment

Dispensador de guantes (hasta 5 pares) con
compartimento para tijeras resistente a la abrasion

Distributeur de gants (jusque 5 paires) avec poche
porte ciseau résistante a |'abrasion

Dispenser per cinque paia di guanti monouso e

scomparto per cesoie per vestiti resistente all'abrasione

0,05 kg

[s]
v 10,5% 16,5 % 3,5 cm
jm

flcol]

Iy

1200D Polyester

Il

W #2830-9005

W #2867-9006

ZIP

Spacious, for private or official use. Two large zipper
pockets, smartphone pocket and pen holder

Para uso personal o oficial. Consta con dos bolsillos
grandes, bolsillo para teléfono y boligrafos

Grand étui pour tous types d'usages. 2 grandes
pochettes avec fermetures Eclair

Spazioso per uso in servizio o privato. 2 ampi scomparti

con zip, tasca per smartphone e portapenne

[ia] 0,14 kg

Vi 12,5x18x 7 cm

il 1,5L

! 1200D Polyester jﬂ

39



FIGO EMS

Spacious hip bag with a variety of compartments incl.
smartphone pocket for private use and on duty

Rifionera de gran capacidad con compartimento para
smartphone. Uso profesional o cotidiano

Sac a la ceinture avec plusieurs compartiments, poche
pour smartphone incluse, multiusage

Borsa da viaggio spaziosa con vari scomparti e tasca
per smartphone per uso privato e di servizio

0,21 kg
v 23x15% 7 cm
| 2,0L

=
=il
T

1200D Polyester

s
i

Video

W #2385-9006




W #2901-9005

INSTANT

Strong adhesive magnetic pouch for all the small things,
that you might need during technical rescue

Una funda resistente de adhesion magnética para todo
lo necesario durante un rescate técnico.

Pochette adhésive magnétique pour tous les petits
instruments qui doivent étre a porté de main

Robusta custodia magnetica per gli oggetti di cui
potresti aver bisogno durante il salvataggio

[ia] 0,39 kg

Vi 16x24x9 cm

il 3L

! 1200D Polyester 41
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BLACK

QUICK
BELT-HOLDER
INNER
BELT-PIMPER
COBRA

Belts
Cinturén
Ceintures
Cinturone

i



Belts

BLACK D

Paramedic belt, comprising inner-, upper-belt, fixing
straps, GLOVE-FIX. Fits for any TEE-UU holster

Cinturon de paramédico con tres piezas: cinturdn interior,
cintas de sujecion y GLOVE-FIX

Ceinture pour paramédicaux; ceinture intérieur, systemes
d'attaches amovilbles et GLOVE-FIX

Cintura inferiore e superiore, anelli di fissaggio e
GLOVE-FIX. Adatto a tutte le fondine TEE-UU

0,27 kg (size M)
Z S:70-90x5cm / M: 85-105 x5 cm / L: 100-120 x 5 cm /
XL: 115-135x 5 cm / XXL: 130-150 x 5 cm

Il
5

Polypropylen

i)

W #2875-9006




f W #2850-9006

QUICK

Reflecting paramedic belt (inner-, upper-belt, fixing
straps, GLOVE-FIX). Fits for any TEE-UU holster

Cinturdn reflectante con tres piezas: cinturdn interior,
cintas de sujecion y GLOVE-FIX

Ceinture réfléchissante; ceinture intérieuir, systemes
d' attaches amovilbles et GLOVE FIX

Cintura inferiore e superiore, anelli di fissaggio, GLOVE-FIX
con strisce riflettenti. Per tutte le fondine TEE-UU

0,28 kg (size M)
TZZ S:70-90 x5 cm / M: 85-105x5cm / L: 100-120x 5 cm /
XL: 115-135 x5 cm / XXL: 130-150 x 5 cm

=l

o Polypropylen 45




Belts

BELT-HOLDER

Small but excellent: hook to hang up your TEE-UU belt
at wardrobe or locker

Un complemento extra-pequefio para guardar tu
cinturon en el armario.

'accessoire avec lequel votre TEE-UU ceinture garde son
place permanent dans votre casier

Piccolo ma eccellente: gancio per appendere la cintura
TEE-UU all'armadio o all'armadietto

0,03 kg

Z 6x13x1cm
Il B

i POM

W #2376-9005

< INNER

Inner belt for QUICK/BLACK paramedic belt with durable
hook-and-loop strap and pocket for coins etc.

Cinturdn interior para QUICK/BLACK con correa resistente
de velcro y bolsillo porta monedas

Sous-ceinture pour QUICK/BLACK avec ceinture intérieur
de velcro et poche porte monnaie

Cintura inferiore di ricambio per QUICK/BLACK imbottita
con velcro resistente e scomparto porta monete

[is) 0,06 kg (size M)
Z S: 70-90 x 4 cm / M: 85-105 x 4 cm / L: 100-120 x4 cm /
XL: 115-135 x 4 cm / XXL: 130-150 x 4 cm

Il

46 Il #2870-9000 2 Polypropylen



BELT-PIMPER D

Two-piece extension set for BLACK and QUICK Belt
comprising key-holder and tape-holder for ad-hoc use

Juego de extensidon de dos piezas para cinturén Black
y Quick que incluye llavero y soporte de cinta

Set de 2 boucles pour la ceinture Black and Quick
qui contient un porte clé et un porte sparadrap

Set da due pezzi per BLACK e QUICK con chiusura
a clip e supporto per nastro adesivo

@ 0,04 kg per Set

v
@ i
Polyester, Polypropylen G
W #2872-9005
<| COBRA®

The original black COBRA® buckle made of aluminum
— the special extra for your BLACK or QUICK BELT

Il
T

Lyly
Tty

La hebilla original COBRA®, fabricada en aluminio:
un extra para su cinturon BLACK o QUICK

La boucle COBRA originale en aluminium — le suplément
idéal pour la ceinture BLACK ou QUICK BELT

La fibbia originale COBRA® realizzata in alluminio.
Speciale extra per la cintura BLACK o QUICK

[ia] 0,1 kg
Vi 58x7,4x1cm
|

B #2373-95000 i Aluminium 47



Ampoule Kits & Compartments
Ampulario & Compartimentos
Ampouliers & Compartiments
Ampollario & Compartimenti

49
49
50
50
51

N

AMPUSAFE XL
AMPUSAFE
PRAXIS M
PRAXIS L
PRAXIS SETS



Ampoule Kits

AMPUSAFE XL >

Robust ampoule kit with extended capacity for
ampoules with capacity up to 10 ml and carrying loop

Kit robusto con capacidad extendida para ampollas con
capacidad de hasta 10 ml y cordon

Robuste, complet et practique ampoulier. Capacité de
plus de 10 ml. Cordon pour porter au poignée

Ampullario robusto con ampia capacita, per fiale
finoa 10 ml e tracolla

[is) 0,17 kg
v 16x 16X 5,5 cm
@ 1,0L, 42 Loops

(=l
.Q.D

3 mm EVA, Polyester

Lyly
Tty

M #3105-9005

AMPUSAFE

Robust ampoule kit designed for ampoules with capacity
up to 10 ml. Fits for ZIP, FIGO EMS, PRIVATE and MEDIC

Ampulario resistente para ampollas de hasta 10 ml. Se
adapta al ZIP, FIGO EMS, PRIVATE y MEDIC

Ampoulier tres résistant pour ampoules jusqu'a 10 ml.
Adaptable au ZIP, FIGO EMS, PRIVATE et MEDIC

Ampullario robusto con spazio per fiale fino a 10 ml.
Adatto a fondina ZIP, FIGO EMS, PRIVATE e MEDIC

[ks) 0,07 kg

Vi 15x10,5x 3 cm

i 0,3 L, 13 Loops

B #3100-9005 I 3 mm EVA, Polyester 49




Compartments

PRAXIS M

Compact, easy to disinfect pouch made of reinforced
tarpaulin with inlying labeling pocket at top

Bolsillo compacto y facilmente desinfectable de lona
resistente, con compartimento para etiquetas

Sac compact qui est facile a désinfecter combiné avec
une poche intérieure pour I'étiquetage

Borsa compatta e facilmente disinfettbile in robusta tela
cerata con scomparto interno per 'etichettatura

0,08 kg

v 15x 15 x5 cm

il 1,1L

i Plane (50 % Polyester, 50 % PVC)

Ml #3151-1500
#3151-2200

< PRAXIS L

Il #3152-3900
#3152-5500

Bl #3152-1500
50 #3152-2200

Large, easy to disinfect pouch made of reinforced
tarpaulin with inlying labeling pocket at top

Bolsillo grande y facilmente desinfectable de lona
resistente, con compartimento para etiquetas

Sac généreux qui est facile a désinfecter combiné avec
une poche intérieure pour I'étiquetage

Ampia borsa e facilmente disinfettbile in robusta tela
cerata con scomparto interno per l'etichettatura

0,12 kg
30x15x5cm
2,2 L

BEONE

Plane (50 % Polyester, 50 % PVC)



PRAXIS SETS

MIXED: four pouches in two sizes (2x M, 2x L)
LARGE: four pouches of same size (4x L)

MIXED: Cuatro bolsillos en dos tamafos (2x M, 2x L)
LARGE: Cuatro bolsillos en un tamafio (4x L)

MIXED: quatre sacs en deux tailles (2x M ;2x L)
LARGE: quatre sacs en tailles unique (4x L)

MIXED: quattro borse in due taglie (2x M, 2x L)
LARGE: quattro borse in taglia unica (4x L)

O~

Plane (50 % Polyester, 50 % PVC)

-—

Compartments

s
N

# 3160-0000 "MIXED"

#3162-0000 "LARGE"




Rescue Equipment

Equipamiento de rescate

I:unipement de secours
Attrezzatura

53
54
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SNAP

SHARK

3D RETRACTOR
MARKER PEN
CHECKER STRAP
RESCUE-LOOP
HMS SAFE-LOCK
HMS SCREW



Rescue Equipment

W #9892-2510

SNAP

Robust rescue knife with partially serrated blade,
glass smasher, belt cutter. For official use only

Robusta navaja con hoja parcialmente dentada,
rompecristales y cortador de cinturdn. Uso oficial

Couteau de sauvetage avec demi dentelure, brise vitre
et coupe ceinture tailleur de ceinture

Coltello di salvataggio con lama ondulare, rompivetro,

taglia cinture. Solo per uso professionale

0,16 kg
22,5(13,2) x4 x3,5cm

stainless steel, aluminium 53



Rescue Equipment

SHARK

Multi-cut scissors for all-round use and onehanded
operation. Keyring for protection against loss

Tijeras multipropdsitas para usar con una sola mano.
Incluye anillo antipérdida para llavero

Ciseau multifonction, peut s'utiliser d'une main, avec
anneau porte clé

Forbici per I'uso quotidiano e uso con una mano.
Anello metallico per fissaggio

0,1kg
TZ; 19x5cm
il .

ﬁ -

#9891-2501

< 3D RETRACTOR

54 #9871-7000

Durable wedges made of beechwood with meshing
operating range from 4 to 35 mm and chamfered edges

Cufias de madera de haya con bordes biselados y rango
de operacién desde de 4 a 35 mm

Cale de bois en hétre avec bords biseautés, pour opération
de4a35mm

Cunei in legno di faggio resistenti con altezze di lavoro ad
incastro da 4 a 35 mm con bordi protetti

0,07 kg
12,5x2x3,5cm

Set of 2 pcs

BEONE

Beech



Rescue Equipment

MARKER PEN >

Pen for marking and labelling on almost any surface.
Available in two colors: red and yellow

Lapiz marcador para escribir en casi cualquier superficie. J—
Disponible en colores rojo y amarillo ammmrane 'ﬁpEH

) ’ ' ; | Mh?‘.ﬁsﬂngﬂﬂﬁ =
Crayon (rouge / jaune) pour écrire sur casiment toutes l\ L
types de surfaces
Penna per marcatura su quasi tutte le superfici solide.
Disponibile in giallo e rosso -
0,04 kg
14x@2cm

BEONBEB

Il #9860-1501
#9860-2501

4 CHECKER STRAP

Straps for clearly marking of searched rooms. With cord
stopper for firm hold and reflective stripe

Cintas baliza para marcar habitaciones revisadas. Con
cierre tanco y banda reflectante

Rubans pour baliser les espaces fouillés. Fermeture avec
butoire et bande réfléchissante

Bande per contrassegnare le stanze controllate. Con
blocca bande per una presa sicura e strisce riflettenti

0,02 kg
30x0,9cm

Set of 5 pcs

B0 N

#9861-2509

Polypropylen 55



Rescue Equipment

RESCUE-LOOP

Sling, certified to EN354, EN566, EN795B. Tubular
webbing with break load of 22 kN

Cinta tubular con soporte de carga de hasta 22kN,
certificada segiin EN354, EN566, EN795B

Sangle/corde de portage, pour charge allant jusque
22kN, certifié selon EN354, EN566, EN795B

Fettuccia, con carico di rottura di 22 kN certificata
EN354, EN566, EN795B

0,11 kg (120 cm); 0,15 kg (150 cm); 0,17 kg (180 cm)
120 cm x 20 mm, 150 cm x 20 mm, 180 cm x 20 mm

O N e

Polyester

Il #9876-9001
B #9875-4500
#9874-2200
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Rescue Equipment

HMS SAFE-LOCK >

HMS carabiner made of aluminium. Breaking load
(closed, lengthwise) 23 kN. Certified to EN362

Mosqueton HMS de aluminio con soporte de carga de
23kN (cerrado, longitudinal). Certificado EN362

Mousqgueton HMS d'aluminium, charge maximum
23kN, certificat EN362

Moschettone HMS in alluminio. Carico di rottura 23 kN
(chiuso in direzione verticale). Certificato EN362

[ 0,09 kg N

,[ Z T II("’:/.-"" --\_: ‘\-.l

k,.- ?‘. |

@ : € 'd"ﬁ.nl & I|I |
2 Aluminium (- ""-@K {_r.'l II|'
O

[ #9882-7000

4 HMS SCREW

HMS carabiner made of aluminium. Breaking load
(closed, lengthwise) 23 kN. Certified to EN362

Mosquetdon HMS de aluminio con soporte de carga de
23kN (cerrado, longitudinal). Certificado EN362

Mousqueton HMS d'aluminium, charge maximum 23kN,
certificat EN362

Moschettone HMS in alluminio. Carico di rottura 23 kN
(chiuso in direzione verticale). Certificato EN362

[ks) 0,086 kg
TZ; 11x7cm
W #9881-7000 ! Aluminium




Training Equipment

Equipamiento de formacioén

Equipement de formation

Esercitazioni
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CRASH & CARRY

CRASH SIM

CRASH JUNIOR

THERMO-PAD
VERLETZUNGSMUSTER
VERLETZUNGSMUSTER JUNIOR
RAPID



Training Equipment

M #1105-9006

CRASH & CARRY

Training dummy with stowable back-pack carrying
system and looptape for mounting of injury patterns

Maniqui de entrenamiento transportable como mochila
con velcros para patrones de lesiones

Mannequin d'entrainement pour soin des |ésions avec
velcro, transportable comme un sac a dos

Manichino con sistema di trasporto a zaino ripiegabile

e superfici in velcro per attaccare i modelli di infortunio

2,0 kg
70x 170x 22 cm

O N

1680D TEC Polyester 59



Training Equipment

CRASH SIM

Great add-on for training dummies: 9 pre-programmed,
changeable sounds and simulation of body heat

Un gran complemento para los maniquies de entrenamiento:
9 sonidos preprogramados y con simulacion de calor corporal

Le supplément pour les mannequins d entrainement avec
9 sons modifiables et la fonction de chauffage

Per i manichini: 9 suoni preprogrammati e modificabili
e simulazione del calore corporeo

[is) 1,1 kg

v 33x45x5 cm

5 ) £

il
T

T
JE 5

Innovation

Video

W #1107-9005

A el T
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Training Equipment

CRASH JUNIOR >

Robust children’s size training dummy with looptape
for mounting of children injury patterns

Maniqui de entrenamiento modelo infantil con velcros
para patrones de lesiones

Mannequin d'entrainement pour soin des |ésions avec
velcro. Taille enfant

Robusta bambola da allenamento taglia bambino con
superfici in velcro per attaccare i modelli di infortunio

[is) 0,75 kg
v 50%110x 17 cm
jm

5
iz

i
0

0

1680D TEC Polyester

hi:

M #1106-9006

4 THERMO-PAD

Self-adhesive thermo-pads for CRASH training dummies,
detectable with infrared camera. Use period: 4 h

n Termopads autoadhesivos para maniquies CRASH,
detectables con camara infraroja. Periodo de uso: 4 h

Thermopad autoadhésive pour mannequin
d'entrainement CRASH. Période d'utilisation: 4 h

Cuscinetti termici autoadesivi per il manichino da
allenamento CRASH, visibili con la termocamera.
Durata: fino a 4 ore

[ia] 0,05 kg
Z 13x8cm
@ Set of 10 pcs

[ #1120-0000 Lt ; 61



Training Equipment

INJURY SIMULATION D

36 ready-made, reusable injury patterns for easy and
quick mounting to CRASH & CARRY training dummy

36 patrones de lesiones reutilizables, disefiados para
el maniqui CRASH & CARRY

36 simulation blessures, réutilisables; et facilement
montable pour le mannequin CRASH & CARRY

36 modelli di lesioni riutilizzabili e pronti all'uso da
attaccare al manichino CRASH & CARRY

10kg
Z up to 21x29cm
il Set of 36 pcs

Il
T

[=I=i]
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W #1121-0000



INJURY SIMULATION JUNIOR

24 ready-made, reusable injury patterns for easy and
quick mounting to CRASH JUNIOR training dummy

24 patrones de lesiones y reutilizables, disefiados para
el maniqui CRASH JUNIOR

24 modeles de simulation blessures, pouvant étre
récupérés, les fait de placer au CRASH JUNIOR

24 modelli di lesioni riutilizzabili pronti per I'uso da
attaccare al manichino CRASH JUNIOR

[is) 1,0 kg
TZ; max. 21 x 29 cm
il Set of 24 pcs

Il

i
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W #1122-0000




Training Equipment

RAPID

Quick, reusable trauma-simulation kit for realistic training. .
Unpack, slip over — ready for action! Innovation

Kit de simulacro de lesiones reutilizable, para un
entrenamiento realista. jAbrir, poner y listo!

Kit de simulation, rapide, réutilisable pour entrainement "_“: — :
réel. Déballez, enfilez, en action! T Y ‘;_
Kit de simulation, rapide, réutilisable pour entrainement =l 'h!‘,
réel. Déballez, enfilez, en action! ; —w] |
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5 88 % Nylon, 12 % Spandex
washable at 30° C
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DOKU

BIG

TEAM
POCKET
TRIP

TOUR
TABLET-FLAP
DRIVE
KEYSAFE
KEYSAFE XL
KEYFLAP
KEYBOARD

Organiser
Organizador
Organiseur
Organizer
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Organizer

DOKU

Organizer (DIN A4) with 10 punched pockets,
neck-strap and slash-proof transparent pocket

Carpeta vertical (DIN A4) con 10 fundas perforadas,
correa para el cuello y bolsillo transparente

Organiseur (DIN A4) 10 protege-documents, sangle
pour la nuque et pochettes transparentes

Organizer (DIN A4) con 10 custodie trasparenti,
tracolla e scomparto trasparente antipioggia

1,55 kg
v 28x 38 5,5 cm
B 50 % Polyester; 50 % PVC Of10]

W #2681-9108
W #2681-9117




Organizer

M #2684-9109 #2684-9126

f M #2684-9118 B #2684-9136

BIG

Organizer (DIN A4) with neck-strap, colored inner
pockets and slash-proof exterior transparent pocket

Carpeta (DIN A4) con correa para el cuello, bolsillos
interiores de colores y exterior transparente

Organiseur (DIN A4); sangle pour la nugue, pochettes
intérieures et extérieur anti gouttes transparent

Organizer (DIN A4) con tracolla, scomparti interni colorati
e scomparto trasparente antipioggia

[ia] 1,75 kg
Vi 29x39x5cm
! Tarpaulin (50 % Polyester; 50 % PVC) 67



Organizer

TEAM >

Slim writing case (DIN A4) with various inner pockets
and removable clip board for meeting or seminar

Carpeta ultrafina formato (DIN A4) con compartimentos
internos y miniclip extraible

Fine pochette format (DIN A4) avec plusieurs rangements,
presse papier détachable pour réunion

Cartella per appunti sottile (DIN A4) con tasche interne
e clip rimovibile per riunioni o seminari

1,06 kg
v 26x37,5x3 cm
i ]

Il
5

1200D Polyester

i)

B # 2687-9006
B #2687-9015




POCKET

Organizer for breast pocket or uniform. Firm hold in
breast pocket thanks to 4 sewn in magnets

Organizador para bolsillo de pecho del uniforme con
firme agarre gracias a sus cuatro imanes

Organisateur de poche (pour uniforme), se maintient
grace a ses 4 aimants

Organizzatore per taschino uniforme. Tenuta fissa nel
taschino grazie a 4 magneti cuciti

0,08 kg
12x15%x2cm

ﬁ ﬁ
1200D Polyester Mﬁ Mj
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W #2683-9006
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Organizer

TRIP

DIN A5 folder for driver’s logbook with ring binder,
detachable key holder and all-round zipper

Carpeta DIN A5 para libro de registros con anillas,
llavero desmontable y cremallera

Organiseur DIN A5, avec anneaux de classeur, porte clé
démontable et fermeture éclair

Cartella di bordo con anelli porta documenti DIN A5
e clip portachiavi rimovibile e cerniera
0,48 kg

20x 28 x4 cm

O N e

600D Polyester

B # 2680-9007
B #2680-9015
70 B #2680-9035

[Ops:0]) B #2682-9007
E d B #2682-9015
[=] Video B #2682-9035

<:j TOUR

Folder for driver’s logbook (up to DIN A5 format),
with detachable key holder and all-round zipper

Carpeta para libro de registros (DIN A5) con llavero
desmontable y cremallera

Organiseur DIN A5, avec porte clé démontable et
fermeture éclair

Cartella di bordo per documenti fino a DIN A5 con clip

portachiavi rimovibile e cerniera

0,46 kg
27 x22 x4 cm

= O N E

600D Polyester



Organizer

TABLET-FLAP >

Individually adjustable tablet-sleeve for devices up to
28 x 19 cm. Tablet useable when inside sleeve

Funda para tablets de hasta 28 x 19 cm para ser utilizada
una vez anclada a la carpeta

Protege pour tablet de 28 x 19 cm a utiliser une fois
accrocher a l'organisateur

Custodia per tablet per dispositivi fino a 28 x 19 cm. Tablet
puo essere gestito attraverso la custodia

[is) 0,13 kg
v 23,529 cm
I
2 600D Polyester
M #2685-9000
[=]
=]

4 DRIVE

Compact logbook folder (up to DIN A6 format) with
detachable key holder and all-round zipper

Carpeta compacta de registro (DIN A6) con porta llaves
desmontable y cierre de cremallera

Compacte porte document a fermeture éclair
(plus ample que DIN A6) avec porte clé détachable

Cartellina compatta per documenti fino a (DIN A6) con
clip per chiave e cerniera

0,23 kg
14 x20,5x 3 cm

l #2688-9007

H B #2688-9015 600D Polyester 71
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Organizer

KEYSAFE

Key-briefcase for 14 keys. With lanyard, labelling areas
and download link for labelling template

Carpeta para 14 llaves, con corddn, drea de etiquetado
y plantilla de etiquetado

Organiseur pour 14 clés, avec cordon, zone d'étiquetage,
et modele pour étiquette

Cartella portachiavi per 14 chiavi. Con cordino e campi
di etichettatura con file d"esempio incluso

[
0

Il
T
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72

0,48 kg
27,5x22x4cm

600D Polyester

1
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Bt

i - 2 !!

W #2689-9001

[>

[=] Video B #2686-9002

4 KEYSAFE XL

Big key-briefcase for 28 keys. With lanyard, labelling
areas and download link for labelling template

Estuche para 28 Ilaves. Con corddn, areas de etiquetado
y enlace de descarga de plantilla etiquetado

Grand garde clés pour 28 clés. Avec cordon, étiquette et
lien pour téléchargement des étiquettes

Grande custodia per 28 chiavi. Con cordino e campi
per etichettatura inclusi. modello cartellina

[is) 1,0 kg
Z 27,5x38,5x4 cm

Il

i 600D Polyester



KEYFLAP

Key rack with 12 detachable key holders designed for
filing into BIG Organizer

Porta-llaves con 12 llaveros extraibles, disefiado para
la carpeta BIG.

Panneau avec 12 porte-clés amovibles- parfait pour
le BIG Organizer

Tastiera per conservare 12 chiavi su clip rimovibili.
Perfetta per BIG Organizer
0,36 kg

23,5%x34,5x1cm

BEONBEB

600D Polyester

Rl
\-..“1,_ e et N
-1

I #2693-9000

Organizer

I #2690-9000

4 KEYBOARD

Key rack with 12 detachable key holders & labeling tags
suitable for DIN A4 lever arche files

Porta-llaves para colocar 12 llaves en una carpeta de
archivos tamafio DIN A4

Un tableau des clés pour douze clés a classer dans
des dossiers classiques

Astuccio per chiavi con 12 portachiavi rimovibili e cartellini
di etichettatura adatti per porta documenti ad arco DIN A4

0,4 kg
23,5x30x1,5cm

600D Polyester 73

B0 N



Accessories
Accesorios
Accessoires
Accessori
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EASY
CLEAN PRO
RAP-FIX
REMOVE
HERO



T

#2950-2501
B #2950-1501
I #2950-9001

EASY

Hard-wearing glove holder with large metal carabiner.
Suitable for almost all types of gloves

Portaguantes con mosquetdn de metal grande.
Adecuado para casi todo tipo de guantes

Porte-gants avec un grand crochet en métal. S'adapte
a tous types de gants

Porta-guanto resistente con un grande moschettone
in metallo Adatto a quasi tutti i tipi di guanti

[ia] 0,02 kg
Vi 23x2,5cm
|

I Polyamid 75



CLEAN PRO

Useful, reusable microfiber-towel in compact transport
bag with metal carabiner. Washable at 30° C

Toalla de microfibra reutilizable con bolsita y mosqueton.

Lavable a 30° C

Petit sac avec mousqueton contenant une serviette en
Microfibre réutilisable. Lavable a 30° C

Asciugamano di microfibra con borsetta per il trasporto
con carabina. Lavabile a 30° C

0,024 kg

30x30cm (8 x6x3cm)

O N e

MicroFibre TEC

76 B #1220-9015

I #2656-9080

RAP-FIX

Set of 4 straps for firm and compact hold of fire hose pack,
easy to open buckles, even with gloves

Juego de 4 correas de sujecion de mangueras contra
incendios, con hebillas de apertura facil

4 jeux de sangles pour maintien de lance a incendie, avec
ouvertures faciles méme avec des gants

4 cinghie per una tenuta sicura del pacchetto di tubi flessibili
con fibbie facili da aprire

0,02 kg

N &

58 cm

Set of 4 pcs

&

Polypropylen



REMOVE

Hanger for monitoring of firefighters working with SCBA.
Looptape at rear for attachment of name tag

REMOVE BEFORE FIREFIGHT

B #2955-1511

Colgador para monitorizaciéon de bomberos que trabajan
con ERA. Cinta trasera para personalizacién

Crochet pour la surveillance des pompiers qui travaille
avec BA. Rubans personnalisable

Rimorchio per il monitoraggio della protezione respiratoria.

Indietro con la superficie in pile per il fissaggio della targhetta - _;r' m BEF[}RE HESCUE

[is) 0,02 kg
v, 15x2,5 cm B #2955-1512
2 Polyamid

HERO

Robust toiletry bag in professional design. With metal
hanger, mirror and looptape for name tag

Bolsa profesional de aseo. Con espejo, etiqueta para el
nombre y un gancho de metal

Trousse de toilette professionnel. Avec miroir, étiquette
pour le nom et un crochet en métal

Robusta borsa da bagno dal look professionale. Con gancio
per appendere, specchio e velcro per nome

[ia] 0,19 kg
Vi 2515 x 15 cm
il 2,8L

B #2651-9005 By Polyester 77



Follow us at:
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www.instagram.com/teeuu_pro/

www.youtube.com/MrTEEUU

www.facebook.com/teeuu.de

www.pinterest.de/myteeuu

www.twitter.com/myTEEUU

Visit us at the following fair:

RETTmobil INTERSCHUTZ R E A S

11.-13. MAI 2022

www.rettmobil-international.com prrwreredd by VTS HUTR

RETTmobil Interschutz REAS
Fulda / Germany Hannover / Germany Montichiari / Italy
11.-13.05.2022 20.-25.06.2022 07.-09.10.2022

RND sportive GmbH
is member of VFDB

Use “QR-reader” app and watch video
on your smartphone.

App will automatically link to TEE-UU
YouTube channel and video will
automatically start playing

All videos are also available at
www.tee-uu.com

Specification of material:
370G TEC Fire Retardant
95 % cotton, 5 % meta-aramid, PU coated
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TEE-UU International
RND sportive GmbH
Ismaninger Str. 7b

85609 Aschheim / Munich

Germany

Tel.: +49 (0)89 55 278 44-0
Fax: +49 (0)89 55 278 44-29
Email: info@tee-uu.com

Web: www.tee-uu.com
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